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"PARTE PRIMA
v'I.\EGGI e_nzcnau‘

‘REGIONE TREN‘I‘INO ALTO ADIGE .

LEGGE REGIONALE 13 Tuglio 1970,'n. 9

_ Distacco delle frazioni di Bolentina e Montes dal
. Comune di Monclasstco e loro aggregazlone al Co-
"mune di Maleé,

IL CONSIGLIO REGIONALE ‘

a " ha approvato ‘ A
IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
 promulgs

Ula,.a_eguente‘%leggé: o
‘ CArn. 1

Le frazioni dx Bolentina e Montes, con le ri-

spettive circoscrizioni territoriali, sono distaccate

dal’ Comune di ‘Monclassico ed aggregate al Comu- .

‘ne ch Male

‘Artz

~ I rapporti patrimoniali ed economco-dinanman
" conseguenti alla medifica delle circoserizioni terri-
 toriali disposte con I'articolo 1 della presente legge,
saranno regolati dalla Giunta provinciale di Trento,
ai sensi e per gli effetti dell’articolo 12 della legge
reglonale 21 ottobre 1963, n. 29.

La presente legge sara pubblicata sul 'Bolletn-

no Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarla e di farla osservare come

legge della Regione.
. Trento, 13 luglio 1970

I Presidente della Giunta regionale
Lo GRIGOLIJ
~ Visto: .
Il Commissario del Governo nella Regione
- SCHIAVO -

folgendes Gesetn:

ERSTER TEIL
'GESETZE UND DEKRETE

REGION . TRENTINO. TIROLER ETSCHLAND
REGIONALGESETZ vom 13. Juki 1970, Nr. 9
VAbtrennung' der Fraktionen Bolentina und Mbntes

von der Gemeinde Monclassico und Angliederung an '
die Gemolnde Malé.

- DER REGIONALRAT
hat genelmngt _
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
* verkiindet

| An. 1 .
Die Fraktionen Bolentina ﬁnd Montes. werden
mit den- entsprechenden Gebletsberelchen von _der

Gemeinde Monclassico abgetrennt und der Gemein-
de Male angegliedert. v A

Art2

Die ' vermégensrechtlichen und mrtschaﬂmh-
finanziellen Beziechungen, die mit der im Art. 1
dieses. Gesetzes verfiigten Anderung der Gebietshe-
reiche zusammenhiingen, werden im Sinne und fiir
die Wirkungen des Art. 12 des Regionalgesetzes
vom 21. Oktober 1963, Nr. 29 durch den Landes-

‘ausschuf3 Trient geregelt.
" Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Regxon ,

veroﬂ'enthcht Jeder, dem es obliegt, -ist. vempfhch-
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine

Befolgung zu- sorgen.
Trient, den 13. Juli 1970

Der Pmsldem des Regwnalausschusses ,

GRIGOLLI
Cesehen
Der Regzemngskommtssar in der Regum ”
SCHIAVO .

* LEGGE REGIONALE 13 luglio 1970, n. 10

Nuove norme riguardanti I'orario di lavoro del

personale salariato.
“IL CONSIGLIO REGIONALE
~~ ha approvate
IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
. promulgs
la seguente legge:

- I;EGIONAL'&;ESETZ vom 13. Juli 1970, Nr. 10
" Neue Bestimmungen betreﬁend dle Arholbzeltf
der Lohnbedlenstoton

, DER REGIONALRAT
DER PRKSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
verkiindet s

V -folgendes Geaetz



